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septiéme entretien sur la famille.
'.l
lom) LA FEMME RET LEURS DEVOIRS ENVERS LEURS ENFANTS.

D I‘Oljlsqu’au sortir des fonds sacrés du baptéme, le
r&rrmn et la marraine retournent ala r‘naison,' pour
o5t tl‘e anx parents leur enfant, cette faible créature
Oute parde des graces de l'innocence et riche
dons du Saint-Esprit.  Elle est le temple vivant,
basictuaire de la divinité. Par le sacrement de
v (‘me, quil vient de recevoir, cet enfant est
Lo lffpu Perfant de Dien et de I'Eglise, le membre,
tie) €re, le cohériticr de Jésus-Christ, un citoyen du
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A cc moment, un tréne d’unc gloire ¢éclatante,
une couronne immortelle lui sont préparés dans les
splendeurs de P'éternité. Dans cc moment encore,
les princes de la cour céleste 'environnent et veil-
lent suruni avee wne sorte de respect.

Péres et mcres, quelles réflexions sérienses ne doit
point nous inspirer 'a vue de cet enfant régénéré et
sanctific | Avec quelle joie et quel respect vous
devez V'acceepter des bras de ses cantions. Mais,
anssi quelle crainte ne devez-vous pas éprouver i la
vue du dépit précieux qui vous est confié ! Pensez
que vous devez répondre, un jour, de cet enfant &
Dieu, 4 la Re'igion, a PEglise, & la société, et méme
& votre famille. C’est une Ame que Pon vous confie,
une ame enrichie des plus inestimables richesses,
que vous devez conserver dans tout Péclat de sa
beanté. .

Encore une fois, ¢’est une 4me créée & Pimage de
Dieu, enrichic des mérites de la passion et de Ja
mort de Jésus-Christ, et vous ecn’ répondrez sur
votre ame. Oui, ce sera dme pour ame !. . .Sivous
laissez soniller cette dme, cette sonillure retombera
sur la vitre, si vous la laissez perdre, la votre sera
aussi perdue. Quelle responsabilité !....Qu’elle
doit faire trembler tant de parents indifférents,
négligents et surtout d’une conduite scandaleuse!. .

Péves et meres, st on vous mettait un million de
louis d’or entre les mains et gu'on vous dirait:
gardez bien ce trésor, car si vous ne pouvez le yen-

re intact, quand on ‘viendra vous en demander
compte, votre vie en répondra, et vous mourrez.
Nous vous l¢ demandons : avee quel soin, quelle
précaution, quelle vigilance vons veilleriez sur ce
dépot ! Vous le couveriez de vos yeux, le jour ct
la nuit, et malgré cette surveillance attentive, vous
ne seriez pas encore rassurés, car il y va de votre
vie.
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Pourtant, ce dépdt n’est rien comparé i celni gue
Dicu vous ¢onfie dans 1a personne de votre enfant!
Et ce n’est pas seulement de la perte de 'a vie du
corps, dont il vous menace, si vous le laissez périr,
mais de-la perts de la vie de l'dme, dela mort
éternelle.

Ure antre supposition qui vons fera comprendre
tonte la sa‘nteté du trésor qui vous est confid :
Voila un temps de pers‘cuti-n ; les églises sont
profanées, livrées au pillage, les vasces sacrés, les sain-
tes esplees sont foulées aux pieds des profanateurs
et des sacril- ges. &e.  Aun comble de la confusion,
pendant que L'enfer déploit toute sa rage contre ce
qwil y a de plus saint, un prétre expose- ses jours,
g'avance au milicn des bo'rreaux et des profana-
teurs, enléve un calice rempli de saintes hostics, le
cache et se rend chez vous en toute hite.  Aussitét,
il vous fait part de son terrible secret : Voici, vous
dit-il, un vase sacré rempli d’hosties consacerées, je
vicus le confier & votre garde. Je reviendrai vous
redemander ce dépot précicux, apres ces jours de
tempétes et de désolation.

Avee quel respect accepteriez-vous ce dépot ?. ..
Comime vous I'environneriez de vos homnmages 1.,
Cuomme veuns prendriez tous les moyens de la mettre
a 'abri de toute profanation !....

Dans le cas dont il est ici question, ¢est aussi un
vase sacré que 'on vous confie ; votre enfunt, nous
enseigne la foi, est le temple du Saint-Esprit, le
sanctuaire de la Divinité.

Puisqu’il en est ainsi, de griice, anu nom de ce
que vous avez de plus cher, veillez done avee la
plu< sainte sollicitude et un z¢le sans cesse renais-
gant, sur ce précicux trésor, qui doit vous étre plus
cher que votre vie. '

Imitez, sur cc point, le célcbre Léonide, pire da
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grand Origéne. On raconte de cet homme remar-
quable que, lorsqu’on lui remit son enfant, au gortir
des fonts sacrds, il le regut dans ses bras avec une
grande joie et une profonde vénération, parce qu'il
voyait en lui I'image de la divinité restitu¢e dans
sa beauté premicre. - On dit encore que, lorsque
son enfant dormait, Léonide allait souvent le con-
templer avec une sorte de vénération, et que lui
découviant la poitrine, il lui imprimait un baiscr
respectueux, parceque la vivacité de sa fol lui
montrait, dans cet enfantsi cherd son cceur, la
demeure vivante et comme le palais de prédilection
de I'adorable Trinité. ,

Ah'! si tous les pavents chrétiens savaient ainsi
respecter I'innocence de leurs enfants, que de peines
ct de chagrins ils s'¢pargheraient & cux-mémes,
pour la suite , et combien de malhevrs ils évite-
raient ponr leurs chers enfants !

Si les péres.ct méres pouvaient comprendre une
bonne fois le respeet qu’ils doivent avoir pour lears
bien-aimds enfants, tant qu'ils sont assez fortunés
pour conserver leur premicre innocence, quels
efforts ne feraient-ils pas poar conserver toujours
pur ct sans souillure le vétement plus blanc que la
neige qw'ils ont regu A lenr baptéme. .

Parents chrétiens, pour concevoir une juste idée
des soins que vous devez prendre pour conserver
votre enfunt dans sa belle innocence Dbaptisinale,
éeoutez le trait snivant :

Dans les premicrs si¢eles de PEglise, on conser-
vait, dans les familles, les vétements blanes dontles
enfants dtaient revetus aun jour de leur baptéme.

Daus une de ces familles, dont la mdére ¢tait un
modele de toutes les vertus, cette femme montrait’
tous lcs jonrs & son fils unigue, qui était bean comme
un ange, la robe blanche de son haptéme, en In lui
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faisant baiser avee respect ct en lui disant : Mon
cher enfant j’aimerais mieux te voir mourir, malgré
tonte la tendresse et tonte Vaffection que j’ai pour
toi, plutdt que de te voir faire une scule rouillure a
ce vétement précienx. Ilenfant profita des leg ms
de sa mére, ct jusqu'a 'dge de dix-huit ans, il
conserva son dme pure et sans tache ; mais 4 cet
ige, ayant {té fored de s'Cloigner de la maison
paternelle, il eut lc ma'heur de rencontrer ces
compagnons pervers qui Ventrainérent pen a peun
dans les lieux de débauche qu'ils fréquentaient, et
réussirent & le faire tomber dans une faute mortelle.

Pendant la nuit qui snivit cette faute, lc jeune
homme fit le réve suivant: I1 était aupres de sa
mére qui, aprés Pavoir couvert de caresses, sc diri- -
gea vers le licu ol érait la robe de son baptéme
mais quelle ne fut pas la.stupenr de la mére et du
fils1....Au lien d un vétement blane, on n’apercgoit
plus qu'nn haillon sale, noir, couvert de sang et de
boue !....Quel n’est pas le sureroit de leur afllic-
tion, lorsque, voyant tout A& coup apparaitre un
animal immonde, épouvantable ; ce monstre s'em-
pare de ce vitement, le traine dans Tordure ct le
déchire & belles dents. A cctte vue, le jeunc
homine ¢prouve une telle confusion, une telle hor-
reur, quil ponsse un cri déchirant qui Téveille
ainsi que tous cenx qui étaient dans la méme mai-
son. A ce eri, on accourt, on se presse aupres du
fitdu jeune homme, pour savoir la cause de sa
frayear. Mais, quel n’est pas I'étonnement de tous,
lorsqu’il apergoivent ce jeunce homme vieilli dans
quelgues heures, la chevelure entiérement blanchie,
les traits contractés, en proie A un désespoir ¢pou-
vantable et eriant : Malheurenx que jesnis! J'ai
gouiilé la robe blanche de mon baptéme!'! Mille
fois malhear ! ! Je préférerais cent fois la mort an
gort que je me suis fait . ...



— 198 —

Pendant que ceci ge passait loin de la maison
paternelle, voici ce qui arrivait 3 la mere: Elle
aussi fit, en méme temps, un réve non moins «ffray-
ant. Elle voyait rentrer son fils ; mais comme il
était méconnaissable ! Lni, si hean quand il s'était
¢loigné d'elle, avait une figure monstrueuse, ses
yeux rongis et ensanglantés ¢taient sortis de lemrs
orbites, et pendaient sur ses joues (}-‘ui elles-mémes
étaient livides et noircies ; sa bouche allait d'une
oreille A I'autre. Lui, autrefois si bien fuit, était

-alors tout difforme, sa 1éte érait sans cesse agitée et
profondément inclinée vers la terre, ses bras ¢taient
de la longneur de son corps, ses jambes ¢taient
difformes et pouvaient & peine le soutenir. Lui,
autrefois proprement et richement vétn, était con-
vert de haillons les plus dégoitants ; enfin ce n'%-
tait plus qu'un misérable mendiant, qu'un monstre
affreux, qu'un énorme serpent suivait de pres, et
menagait sans cesse de dévorer.

A cette vue, cette pauvre mere, faillit devenir
folle de douleur ! Elle aunssi poussa un eris aigu,
qui jeta ’épouvante dans toute sa maison. On
accourut et on la trouva en proie & la plus vive
douleur. On lui en demanda la canse, elle ne put
répondre que ces mots @ Mon fils ! Mon fils !. ...
Et toujours ses larmes étaient intarissables. . . .

. Quelques jonre plus tard, voila ce qui arrivait
dans cettc méme maison, remplic d’une foule en
‘pleurs : Une femme était étendue dans un eereueil,
quelques cierges brit'aient antour de ce cadavre. ..
Comme on se préparait & fermer cette tombe, un
jeune homme la téte toute blanchie par Ia douleur,
frappa 4 la porte et pénétra dans la muison.  Mais
que voit-il ¥ Le cadavre de sa mere qu'il aime tant!
M is qui a tud cette maere ? Il va T'apprendr., car
on lui présento unc lettre qu'elle lui a éerite dans
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sa doulenr et avant de rendre le dernier soupir. .
Mon fils, lui disait-elle, mon fils, qu'astu fait ?
Quoi ! tu as souillé la robe de ton baptéme! Mal.
leureux, tu as tné ta mére, mais elle te pardonne.
Puisse Dicu te pardonner aussi! Puisses-tu recou-
vrer ton innocence, c’est & ce prix que je roffre
moh pardon et que je te bénie. Adien, cher enfant,
fais pénitence et viens me yejoindre au ciel, of
j'espére étre dans grelques heures. Ta meére qui
t'aime encore, &e., &c. )

Apris la lecture de cette lettre, ce panvre enfant
ge jette sur le cadavre de sa mére en s'éeriant:
Monstre que jesuis!! J’ai assassiné ma mdére !
J'al assassiné ma mére ! En souillant la robe dec
mon baptéme ! Mon Dieun pardonnez 2 un misérable
tel que moi......On voulut cloigner cet infortuné
de 'objet dont la vue 1::i cansait nnsi gra-d déses-
poir ; mais on reconnut qu’il dtait mort!....Le
cadavre du fils reconvrait le cadavre de la mére!..

Quelle avait ¢t¢ la cause d'un si grand désastre ?
Une souillure faite 4 ia robe du baptéme. Quel
était le plus dép'orable de tons ces malhenrs arrivis
coup sur coup ? Une premicre chute, une premicre
souillare, un premier péehs inortel enfin. ...

Pér.s et meres, gardez 'innocence de vos enfants
4 tout prix, an prix de votre vie méme, §'il le fant.

Qu’est-ce que j’ai firit an bon Dicu, pour gquw’il
m’envoie tant de peines ?

Telle est 1a premitre parole de bieo des gens, dés qu’ils
ont un chagrin. Au lieu de se plaindre au hon Dieu, ils
se plaignent du bon Liew lui-méme

Qu'est-ce que j'ai douc fait au bon Dlen ?......
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-Comme cette question déwnontre une grande ignorance ot
peu de foi !

Ne pourrions-nous pas répondre ) ces personnes, comme
autrefois, Jésus-Christ & ses disciples infiddles : Hommes
de peu de foi, qui ne comprenez ricn aus seercts de Dien !

Quand il vous visite par la souffrance, ne lui posez jamais
cette redoutable gnrstion : ¢ Que vous ai-je fait pour
mériter de tant souffrir ? *’

Ne savez-vous pas quiil pourrait vous réduire au silence,
quatre-vingt-dix-neaf fois sur cent, en déroulant devant
vous, sous vos yeux épouvantés, la. longue, la.hontcuse
gérie do vos péchés, que votre indifférenco rehgxeuse dérobe
scule & votre attention ?

Ces péehés si grands, si “nombreux, ont mille fois mérité
I’enfer, avec ses épouvantables chitiments ! Et vous oscz
vous plaindre de la peine comparativement si légdre que
Dieu vous impose ! - -

Lo méme Dicu dout vous vous plaigdez, ne pourrait-il
pas toujours vous répendre, en vous mentiant les flammes
redoutables du purgatoire. .. .Xt que sont donc les peines
de la vie présente en comparaison de ces terribles expiations,
qui vous attendent par deld du fombeau ! Eces-vous asscz
purs, pour ne pas les eraindre ? Seriez-vous assez aveugles
pour ne pas voir quo ses terribles souffrances peuvent dove-
nir votro partage d’un instant & I'autre. Ignercz-vous que
les flammes du purgatmre sout lcs mémes que celles do
I'enfer et qu’elles n’cn différent que parco qu’elles ne sont
point éternelles.  N’est-ce donc pas un grand bonheur que
de pouvoir éviter ce lieu de tourments, sinon entidrement,
du moinsen grande partie, pur la souffrance accepléc sain-
tement !

Dicu pourrait toujours vous répondre en vous montrant
gson paradis, sa créche et ga croix.

Votre voyage en ce monde n'cst qu’uno épreuve passa-
gdre. Jésus.Christ fait homme pour votre salut, vous a
donué 'exemple de la patience, afin que p:u- le saint usage
de la douleur, vous puissiez saunctifier votre ime, et accuma-
ler m!" votre tétc un poids immense de gloire, dans ['éter-
nité
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L'Eternité ! voild co qu'il ne faut jamais perdre do vuo,
surtout quand on est éprouvé ! :

La pauvreté avecses privations, la maladie aveo ses
angoisses ct ses douleurs, la prison avee ses heures si lon-
gues et siaffreuses, la perte des 8tres qui nous sont chers ;
tout change d’aspect, & la vue de I'éternité. R

Quand nous souffrons, allons & Jésus-Christ ; il est lo
véritable consolateur, ct voild I'invitation qu'il adresse A
tous les maltheureux :

“ Venez 2 moi, vous tous qui souffrez et qui &tes acea-
“ blés, et jo vous coasolerai, &z.”

. ¢ LEn vérité, en vérité, je vous lo déclare, vous pleurerez
‘et vous gémirez tandis que " le monde &e réjouira ; mais
“ votre tristesse sera chasgée en joic......”

“ Vous Gtes maintenant dans les larmmes, mais je va's
“ bientdt venir, et votre cosur sera dans la joie ; ot rien ne
‘ pourra iroubler votre bonheur.”

Ok ! qu’ils avaient bien eompris cos grandes vérités, ces
saints qui supportaient, non-sculement avee patience, mais
avee actions de griices, mais avee joie, aveo ravissement les
souffrances corporelles ou mdrales que la Providence leur
envoyait ! Quels immenses mérites ils puisaient duns ces
épr:uvos qui nous désolent ! -

Jetons nos regards sur une sainte Ludovine qui, oloube
sur un lit de douleur, pendant, plus de quarante ancées
consccutives conservait une telle sérénité, qu'on efit dit
qu’elle était sur un lit do rose et ne souffrait rien. .

Maintenant, écoutez un St. Louis, roi de France, vous
dire en parlant de sa captivité cn Egypte, odl il avait beau-
coup enduré de la part dea Sarrasins: ¢ Je me réjouis ct
Jerends plus de grice 3 Dieu, de 13 patience qu'il m’accorda
dans ma prison, que si j'cusse conquis toute la terre,”

Ste. Elizabeth, duchesse de Thuringe, chasséo de ses états
avee ses quatre petits enfunts, délaissée detout le monde,
réduite & la mendicité, alla dans un couvent de Franeis-
caing & qui elle avait jadis fait du bien, et y fit chanter un
T¢ Dewm en actions de grices, de ee quc Dieu lui accordait
Ia précicuse faveur de souffrir pour son amour.

St. Joseph de Calasanza, célebre en Italic, disait : “ quo
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lo travail et la peine ne sont rien, quand il s’agit de gagoer
le paradis, ”’ et il rapportait ¢es belles paroles de I'ApGtre
St. Paul : ¢ Les sowffrances de lu vie présente ne sont point
proportionnées au poids éternel de gloire qui sera manifesté
en nous.”

Du éourage donc, qui que nous soyons, justes ou pé-
cheurs, comprenons le mystére adorable de la douleur !—
C’est la visite de Dicu Ia plus intime,~—c’est le don le plus
précicux, le présent le plus solide de sa miséricorde.

. “ Lebien que j’attends dans 1'Eternité est si grand,
disait St. Frangois, qu’il rend douces toutes wes peines.
Quiconque veut gagoer le ciel doit &tre content de sruffrir.

Voici une penséo qui doit &tre plus que suffisante pour
nous engager i supporter nos peines avec patience :—
Qu’est-ce que Dicu, dans aa sagesse infinfe, a trouvé de plus
excellent 2 dooner aux &tres qu'il a le plus aimés dans
’éternité et dans le temps, tels que son Fils unique, Marie,
sa wére, son épouse et sa fille, ses saints, ses martyrs et
tous ses amis ! La doulenr.

Disons-nous tous les jours : ¢ Si nous souffrons aveo
Jésus et Marie, nous serons avec cux...,C’est par Ia croix
qu’on arrive d la gloire........."” ’

CITRONIQUE.

On ne peat lire ’Ancien Testament, sans étre
froppé de la conduite (ine Dieu tient envers le peu-
ple quil s'est choisi. Il en fait un peuple de prodi-
ges, et sa main tonte puissante_est tonjours tendne
sur Ini, soit pour le bénir oun le protéger, tant qu’il
est fidcle, soit pour le chitier avee une verge de fur,

uand il devient prévaricatenr. En effet, qui pourra
lire L'histoire du penple de Dien, sans ¢tre fore® de
s'éerier, & chuque page : *¢ Le doigt de Dien ost ici,
le doigt de Dieu est 1d 5 ici, il sc ‘montre dans les
anges de sa cour qu’il envoie vers les patriarches,
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pour leur faire part de ses promesses ; 13, dans la
versonne des libératenrs qu'il envoie & ce penple.
it ces libératears, pour rendre leur mission plus
sensible, il leur communique en quelque sorte sa
puissance. Voyez Moise tenant tous les manx dans
sa main, et les répandant, sur la terre de I'Egypte,
pour forcer son roi & rendre le peuple hébreux 4 la .
liberté ; voyez-le séparer les eaux de la mer Rouge

et les foreer de livrer passage au peuple qu'il dirige-
vers la terre promise ; voyez-le encore frapper un

rocher ct en faire sortir Peau, pour étancher la soif
de ce méme peunple. Plus tard, voyez Samson,

Josué, Gédéun, David ; quels prodiges de valeur

ils opérent, soit pour délivrer, soit pour venger ce
peuple. .

Encore, quel sujet d'étonnement que cette suite
de prophétes qui viennent ¢clairer ce peuple sur
Pavenir qui 'attend, et Ini précher la pénitence.
Bt si ce peuple est sourd & lear voix, &’il tombe
dans l'idolitrie, comme Dien se hite d’envoyer
contre lui des ennemis puissants qui emmcne en
captivité, le rédmise en servitnde ! Mais enfin, aus-
sitot que ce penple shumilie, plenre ct fait péni-
tence, de nouveaux libérateurs Ini sont encore don-
nés, pour le rendred la liberté.  Des femmes sorties
de son sein viennent I'arracher 2 la tyrannic des
souverains les plus puissants. Judith et Esther
sont 1a pour désarmer Nabuchodonosor et Assuérus.

Encore une fois, la miséricorde et la justice de
Dieu sc lisent & chaque page de I'histoire du peuple
qu’il s’est choisi pour préparer les voies au Me-sie.

Maintenant si-nous ouvrons les annales de I'Egli-
s¢, nous trouverons un autre peuple qui a aussi ¢té
visiblement choisi pour protéger I'Epouse de Jésns-
Christ, la Ste. Eglise. La conduite que Dieu tient
a son égard est semblable, sons plus d’un rapport, 4
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celle qu’il a tenue a 1’égard .da penple hébreux.
Le peuple frangais, comme le peuple Juif a regu
une mission sublime. Comme Ini, il a regu les
faveurs les plus signalées. La délivrance de Paris,
en 451, par Ste. Généviéve ; la victoire de Tolbiace
remportée par Clovis. sur les Allemands, cn 496 ;
la délivrance d'Orléans, assidgée par une nombreuse
armée anglaise, en 1429, par Jeanne d’Arc ; voila
autant de prodiges qui prouvent clairement la pro-
tection dont Dieu s’e-t plu & couvrirla France. De
plus, qui osera nier gue ce peuple a regu en partage,
Pintelligence, le giénie, la bravoure ct tous les dons
ciui en font la premicre de toutes les nations de
Punivers. - :

Apres tant et de si grandes faveurs, il seinble que
Diea pouvait tout exiger de ce peuple, sans craindre
d’en étre délaissé.  Aussi, pen fant des siceles, ce
peuple’a marchs ala téte de la civilisation, et a
envoyé par le monde enticr, des ai-6tres de la bonne
nouvelle, il a convert.son sol de monuments reli
gicnx indestructibles.  Ses rois ont rendu la liberté
4 I'Eglise, ont doté sun Chef de la Capitale du mon-
de chrétien, et d'wn domaine assez étendu pour
powrvoir aux besoins de I'Eglisc Universelle. Et
cn voyant tont ce que la France a fait pour 'Epouse
de-Jésus Christ, on est fored de s'éerier : Clest une
fille généreuse et dévonde, dont le cceur est sincére-
nent attaché & 'Sa Mdére ; cest la fille ainde de
PEglise ! Et qui pourrait oublier cette sembre et
lugubre époque o, & la voix sueriléze d'un moine
apostat, 1 I rope presqu’e tiére tombe dansl'abyme
da protestantisme? La France presque scule survit
au désastre! Presque senle, elle demeure catholique!
Presque -cule, elle est ddvoude an Saint-Siége. L,
aun Concile de Trente, elle était 1A pour direa I'Alle-
magne, aux Pays-Bas, a I Angleterre, &e. : Enfants,
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Pingrats, pourquoi fuir une mére gui vons a comblb
de ses dons et de ses largesses ; revenez verselle et
jetez-vous dans ses bras. Ces penples mépriscrent
scs conseils et ses bons exemples, et se séparcrent de
'Eglise, de plus en plus.

Sl en avait toujours été ainsi! Si, cette fille,
grande, générense et dévouée, avaiten soin d’étonf-
fer la voix de Uimpiété, qui, pour se faire accepter,
prenait toutes les formes ; elle et évité le plus
terrible événement qui ait souillé lhistoire de
Uhumanité, la déplorable et sanglante révolution
frangaise. ~ Si encore, depuis cette Cpouvantable
catastrophe, ellc eut sérieusement travaillé 4 cicatri-
ser les plaies profondes yu’elle §’était faites de ses
propres mains. Mais non ; elle a donné libre car-
ricre aux pamphlets immoraux, aux fenilletons

immondes, aux sales romans, aux livres impies et
blasphéinatoires, elle a laissé empeisonner toutes les
sources de la vie morale et intellectuelle, elle a per-
mis an libertinage de s’étaler sur ses thédtres, ses
places publiques, clle a confié ses enfants 4 des pré-
ceptenrs qui lenr enseignaient la haine dn Christ et
de son Eglise, &c¢. Qu'attendre d’un prys qui
renferme dans son sein tant d’éléments de ruine et
- de destruction ? Son ceenr peut-il nourrir des senti-
ments nobles et ¢levés, avoir des ¢lans généreux ?
Pour avoir la riponse & cctte guestion, voyez
la conduite que ceite fille ainée de Viglise a
tenue envers sa Mdére, il y a A peine quelques
mois.  Cette. Mdre est menacée des. plus grands
malheurs, elle réclame wune protection toute
spéeiale, elle supplic ea fille biin-simée de ne
pas 'abandonner dans ra détresse. Celle-ci ferme
Poreille & cette voix attendrie et si digne de respect,
clle 8'¢loigne en toutc hate, sous prétexte qn'ell- a
besoin de toutes ses forces chez clle. Llingiate!

\
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Qu'elle va payer cher cet abandon de la meilleure
des meres [ Qu'il lui faudra de larmes, de sang et
de souffrances pour laver 1a tache qu'elle vient de
faire & son honneur, & son drapean! Scdan, Metz,
150,000. prisonnicrs, un ewmpereur tombé de son
irone, jeté dans un cachot; tous ces désastres et
tant d'autres ne sont pent-étre que le prélude du
drame sanglant qui-sé¢ prépare autour de Paris.
Cette cité orguoilleuse se consolait de la perte des
plus puissantes forteresses de la nation. Comment
so disait-clle, dans son délire, I'ennemi pourra-t il
pénétrer dans mes murs ? Comment pourra-t-il
franchir la donble enceinte qui m’environne, appro-
cher des forts hérissés de canons qui me protégent,
anéantir une armée d'un million d’hommes, car
chacun des hommes gue je nourris est un soldat.
De plus, n’ai-je pas encore pour me protéger, trois
grandes armées qui s’avantent vers lés lignes de mes
cnnemis, pour les briser et les forcer'de lever le
siége 7’ Voila le langage hantain et p'ein d’aven-
glement qu’a tenu la viile de Paris, jusqu’a ce jour.

Mais, anjourd’hui, clle est bien forcée de changer
de langage. Scs forts tombent 'un aprés Pauntre,
ses trois grandes armées, celle de la Loire, celle du
Nord, celle de POucst ont été défaites presqu’en
méme temps, et sont en pleines déroutes, les bombes
et les boulets ennemis, portent l'incendie, la des-
truction, 1a mort dans son sein, 1a révolution léve
sans cesse sa téte hideuse, profére des menaces de
massacre et de ruine ; les vivres deviennent de plus
en plus rares, la famine avee son affrenx coriége de
miséres, s'avance & grands pas, puisque la ration de
la far'ne est d’une livre et demie p-r jour, quela
viande de cheval est entiérement ¢épnisée ; que les
chats colitent §4.00 la picee ; la -viande de chien
$1.50 la livre, les rats $1.00 ; et qu'il ne reste plus
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en perspective que la plus humiliante. et la plus
ruineuse capitulation. ,

Bon Dien! Quel épouvantgble chatiment ! Et
encore, si ce peuple levait les yenx et les mains
vers le ciel ! §’il implorait son pardon, en se frap-
pant la poitrine et contessant ses égarements ! I
pourrait encere étre sauvé, Dieun lul enverrait uu
puissant libératenr ! Mais non, on ne veut triompher
qu'avec des moyens humains et dans le délire de la
age et du désespoir, on fait la guerre au Dieu des
armées et de la victoire. .

Quand ces lignes arriveront & nos lecteurs, An’en-
pas douter, le malheur sera 4 son comble, la France
sera noyée dans son sang ct la proie d’un tyran
aussi cruel qu’insatiable, et le peuple que Dicu s’est
choisi sons la nouvelle loi aura reea le juste ct
terrib’e chitiment di 4 son infidélité.

AGRICULTURE.

CAUSERIE,

e curé et ses habitamis.

(Suite.)

M. le Curé.—Qnand le petit Baptiste, le soir, fut
entré dans sa petite chambre & couchor, qu'il avait,
. pour ainsi dire, transformée en oratoire, il se jeta
iaussitdt aux pieds d’un crucifix, baisa une image de
I'Immacnlée Conception ; et, !es mains jointes, les
yeux fixés sur ces objets précieux, il s'éerin dans
toute I'effusion de’ son ecer: O Jésus! O Marie !
ma mére ! que vous rendrai-je, pour toutes les
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faveurs inestimables gue vons w’avez aceordés cn
ce grand jour ! Gomment puisje vous témoigner
toute ma reconnaissance et mon amour ! Soyez done
4 jamais louds, bénis ct remerciés. Recevez 1'of.
frande de tont ce que j’ai, de mon esprit, de mon
intelligence, de mon ceeur, de mon ame, de mon
corps, de mes forces et de ma santd. Quant anx
biens temporels qu’il vous a plu de m’accorder, 6
mon Dieun, je veux en disposer, selon votre sainte
volonté, & sccourir les néeessitenx, 4 soulager les
malheureux, 4 orner vos saints antels.

O Saints Anges gardiens, je vons confie la garde
de mon maitre et de ma maitresse ; veillez sur lenrs
Jjours, condnisez leurs pas dans le sentier de toutes
les vertus. :

Aprcs cette priere qui se prolongea longtemps,
et qui fut faite avee toute la ferveur dont son ceeur
était capable, le petit Baptiste se releva, s’assit
anprés d’une table et 13, il mesura toute 1'érendue
de sa responsabilité, examina séricusement tont ce
quil avait & faire, pour reconnaitre la confiance -
gne lni témoignaient son maitre ct sa jeunc mai-
tresse.

I comprit d¢ suite que le snceés d'une ferme
dépend, avant tout, de la conduite de la maison,
que c'est 1o surtout que tont se dépense on s’éeono-
mise. Il prit done la résolution de s'entendre avee
Delle. Mary, et de lui proeurer nne jeune personne
intelligente, picuse et honnéte, qu'elle pourrait
instruire, pour en faire une vérirable menagére.
préférait une joune personne i unc femme Agée,
parce qu’il espérait qu’elle montrerait une meilleure
vo'onté, plus'de docilité et plus d’aptitnde a s'ins-
truire. '

Aprds cette premicére résolution, il se dit: ¢ M.
P.. . il est vrai, est un des meilleurs cultivateurs
des environs, cependant le systtme qu'il suit, laisse
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encore beaucoup a désirer, et on pourrait faire de
sérienses améliorations,

* Mes livres, mon journal, mes observations me
venant en aide, j'espére opérer des changements
qui seront tous a son avantage.”

Aprés ce monologue, powre jenne cultivatenr
dressa le plan qu'il voulait suivre. Il se douna la
peine de P’derire article par article et dans les plns
orands détails, se réservant de faire, plus tard, les
corrections que Ini dicterait 'expérience. Les soins

-2 donner & la terre,-aux animaux, a la laiterie, a la
basse-cour, an‘jardin, &e., rien n’était oublié.

Les premicres pages de son cahier furent remplies
de maximes dont les unes se rapportaient i ’écono-
mie, et les autres 4 la bonne- culture. Nous en
estrayons les suivantes : Economie ;—

—L’ceil du maitre est le meillear engrais d’nne
terre. Il nourrit le Dbétail, fait tout prospérer.
Quand il se ferme, tout languit, tont se dissipe, tout
soufire.

—Une maison mal tenue, est unc maison perdne.

—L’écoriomic est utile an riche et néeessaire.au

pauvres
~—Sans économie, la misére entre par brassées et
ne s’'en va gue par pincées. .

~—Qun perd souvent plus en un jour par négli-
gence, qu'on ne gagne, dans une scmaine, par le
travail, .

—Apprends & tes enfants of a4 fes servifeurs A
tout serrer ; cela 8'apprend anssi bien qu’a gaspiller.

—Ne laisse rien perdre, et'tu ne manqueras ja-
mais de rien.

— La femme est le bon Dien de la maison.

—TFemme économe est un trésor, et femme vigi-
lante vaut son pesant d’or.

—La mistre regarde a la porte du travaillenr et
de P’économe, mais clle a peur d'y eatrer.
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—1I faut une place pour clmqne chose, et mettre
chaqne chose a sa place.

—Chaque soir, ainsi qu’a la fin de- tes travaux,
serre tes fourches et les riteanx.

—Ne remets pas au lendemain, ce que tu peux
faire le jour ou Je matin.

- —DPetit gaspillage ruine un grand menage.

—Bonne cnlture :

—Tant vaux 'homme, tant vaat la terre.

—=&Si on tirait des (.h'unps tout ce quils peuvent
donner, on vivrait tous & l'aise et & meillenr mar-’
ché.

——Di\ arpents bien ameublis et bien engraissis
en valent cent qui ne le sont pas.

——00 n'est pas cc que l'on séme qui produit, mais
ce qu'on engraisse.

—S8ans fmm(,r, point de bonnes terres, avec du
fumier il n'y en a pas de muuvaises.

—~Semer sans fumier ¢’est se ruiner.

—Pour que la terre rende, il faut lui préter ; elle
ne donne rien pour rien.

—Point de mauvaises années pour celui qui
engraisse bien sa terre, point de bonnes pour celui
qui U'engraisse mal.

—Le Loulan«rcr fait le pain, mais c’est le fumier
qui fait le grain. . .

Les habitents.—Monsicur le curd, vous avez dit
remarquer avee quelle attention nons avons suivi
votre intéressant récit. Pour ne rien perdre de
Vintérét qui s’y rattache, nous avons pas voulu vous
interrompre une scule fois ; mais maintenant que
votre entretien entre, pour ainsi dire sur un autre
terrain, permettez-nous  de” vous exprimer toute
notre admiration pour le modéle que voums nous
mettez sous les yeux.  C'est un modele qui devrmt
étre proposé A tous nos enfants, Jawmais nous n'a-
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‘vons vn un esprit plus droit, vn cceur mienx fait,
une vertu plus éclairée.

S'il est aussi bon cultivatenr qw’il s’est montrd
bon fils et bon serviteur, il devra faire des prodiges.

M. le Curé.—Oni, il fera des prodiges ; mais des
prodiges Yue tous les cultivateurs peuvent faire
comme lui. Mes amis, moi anssi, je désirerais que
tons vos enfants, que tous mnos jeuncs canadiens
lussent ee récit, et se fissent un devoir de marcher
s les traces de notre jeune ami.  Quel bean spee-
tacle, nous verrions alors ! Notre jeuncsse serait
sobre, éeonome. amie dn travail et vertnenx.
Quant 3 vous, faites-vous un devoir de raconter a
tous ceux que veus rencontrez, cc que je vons
apprends touchant ce jeune homme, engagez-les &
lire la gazette ot ce: détails sont reproduits, ct
applignez-vous surtout & faire de tous vos jeunes
gens de ‘hons eunltivatenrs, des citoyens intégres,
irréprochables. ;

Ecoutez encore, et vous verrez que vous ne per-
drez pas vos soirces.

Le p emier artiecle dn plan de petit Baptiste
regardait les domestiques. Il savait quelle “impor-
tance il fant attacher an choix de serviteurs intelli-
gents, probes ct sobres. Il conmaissait, dans le
voisinage de la maison paternelle, denx fréres qui
appartenaient & des parents panvres, mais qui
réunissaient toutes les qualirés d’un bon servitenr.
Dans la mime famille, se trouvait une jeune fille
dgde de vingt ans, qui paraiseait anssi trés recom-
mandable par sa modestic. sa vigilance et sa- sou-
mission. 1l se dit donc: il me faut me procurer
ces servitenrs & tout prix. Il est vrai qu’ilsont peu
d+ connaissances de la culture améliorde et de la
tenu+ d’'un ménage ; mais nous pourrons, Delle.
Mary et moi, leur apprendre, en partic, co qu’ils



ignorent ! Il pensa de plus gniun serviteur yle
jenne ne serait pas de trop sor cetie grande ferme
et il jeita les yeax sur le plus jeune de ses fréres
qui ¢tait remarquable par son activité et son intcl
gence.

Dés le lendemain il éerivit done a son pére pow:
Ini demander de lui envoyer tont ce monde an pln
tét 5 lui fuisant comprendre quel avantage ce serab
pour son petit frére et les enfants de la famille B
de vivre ct de servir dans une maison telle gue celle
deM.DT.... ' '

Avant de passer anx autres articles de son plan
novs allons direce quiarriva quant 3 cette premidre
démarche. « :

Trois jours apros I'envoi de sa lettre, tont son
monde arriva. C’était un beau spectacle de voil
ces quatre jeunes gens, tous remarguables pai
leur simplicité, lenr naiveté, et leur bonne tenune.

" Petit haptiste s'empressa d’aller Jes prisenter &
son maitre, qui gardait cncore sa chambre a cou-
cher. Quand M. P....cut examiné aitentivement
toutes ces fignres franches, pleines de bonhomie,
ces regards candides ¢t & demi-voilds par vne cer-
taine ﬁontc, il dit & celui qu’il appelait tonjours son
petit ami, ou le gouverneur de sa maison : “ En
vérité, on me ponvait faire un meilleur choix!
Vous avez la main heurcuse, le coup d’eil shir, mon
cher ami!” — Delle. Mary ne parat pas moins
enchantée, ct en fit le compliment i celui qu’elle
considdrait comme Pange protecteur de la maison.

Aprés cette entrevue, petit Daptiste montra i
chacun le cabinet on il devait concher, puis la
chambre commune ou ils’ devaient tous p-endic
leor repas, ct leur dit cn présence de Delle. Mary :
Moes bons amis, pour qu'une maison soit bénie et
puissc prospérer, il faut absolument que I'union, la



paix ¢t la bonne en'ente y rdgnent. Ainsi, vous
devrez vous aimer les uns les-antres, vons supporter
avee patience et vous pardonner mutuellement vos
défauts. Il vous faudra toujours professer le plus
arand respeet pour votre maitre ct votre maitresse
que voici. Vous devrez veiller sur tont ce qui
vous sera confié, comme si cela vous appartenait en
propre. - :

Vous eerez. bien payés et d’antant micux que
vous ferez preave d’'une meilleure volonté. Vous
n’avez rien i craindrede la part de vos maitres ; le
commandement n’aura rien de durct de difficile.
Vous ne travaillerez que suivant la mesure de vos
forces. 'Vous aurcz tout Ie temps nécessaire & vos
excreises religieus.

Quant & moi, je ferai tons mes efforts pour vous
&tre utilé et ponr vous faire oublier 1'¢loignement
dela maisonpaternelle.  Nous passerons nos soirées
ensemble et j’espére que nous nous amuscrons bien,
tont en nous instruisant.

Les habitants.—Si tous les maitres étaient aussi
hons, nos enfantsn’anraient pas tant de répngnances
i aller en service. '

A continuer.
<D

BRECETTE.

8i on en eroit le Dr. Drew, de Vermont, l'eau
bouillante est un excellent moyen de détruire la
larve des insectes qui font la guerre aux oignons.
L’eau dont il s’est servie lui-méme pour arriver & ce
but était en pleine éhullition. Le résultat fut que
les insectes disparurent et que les jennes plants ne
souffrirent nullement de ce procédé. M. I'abbé
Provancher a déji enseigné le méme - remeéde aprés
cn avojr fait Pexpérience.

—— et < T P P e e
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FeuiLieton pe La Gazerre Bes Faminies CaNaDIENNES,

PAIN ET FROMAGE.

v
LE CALME POUR TOUS.
(Suite et fin)

—Le motif ? votre question m’embarrasse. . Je ne le dirais
pas & tous ; mais & vous. .. en cc moment. .. .si vous me pro-
mettez le sceret, je vais tout vous dire.—Vous ‘n'ignorez pas
que je posséde encore ma mére, vicille et infirme. Quand elle
habite avec moi, je m'arrange de fagon 3 lui procurer toutes les
Jjouissances qui peuvent adoucir ses derniersjours ; 1nais quand
nous sommes séparés, comine celie année, mon modeste revenu
pe saurait suflire & ses besoins. Pauvre mére! aprés la mort
de mon pére, pour szuver 'honneur de notre nom, elle paya
toutes les dettes ; il ne lui resta que sa dot fortement ébréchée
et la gloire de sa probité tout entiére. Par elle, je fus placé 4
Pécole militaire, ct, durant trois années, elle vécut de priva-
tions, afin d'assurer mon sort. Me serait-il possible de Faban-
donner auvjourd’hui # JF'ai caleuld 1a sommo dont elle a besoin
chaque mois ; j'ai de méme mesuré ma dépense d'une maniére
rigoureuse ; je ne puis disposer que de quinze francs. J'ai bien
encore quelques petites ressources, mais si incertaifies quo je ne
les compte pas. Pour me procurer ces quinze francs, j'ai done
recours & un artifice. Mon traiteur défulque les jours o je ne
dine pas & la table ’héte. Je me passe de diner deux fois par
semaine, puisque vous voulez le savoir ; ces jours-Ia, je vis de
pain ct de fromage. i

Lo général ouvrait de grands yeux stupéfaits.

—0ui, reprit Liofred, de pain et de fromage. Je fais uno
longue promenade.  Arrivé auprés d’'une source, je tire mes
provisions de ma poche, et aprés avoir mangé gaiement, je
m'en retourne plus gaicinent encore.  Je suis jeune, je suis ro
buste ; la pauvre femme ne pourrait vivre si les quinze frahes
lui manquaient.  Je les Iui dois & plus d'un titre: .. et le prin-
cipal, c'est le quatridme commandement de Dicu. Aprés la
rovue, j'avais fait ma provision ; votre invitation me surprit
mon diner dans ma pocho ; je me rendis a vos ordres et vins
de la sorte m'asseoir 4 vos cdtds. Fullait-il retourner wes
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poches, et faire celte parade en face de votre état-major ?
Cette considération n'elit-clle pas existé, je n'aurais “pu vaincre
ma répugnance & me disculper par une pareille eshibition.
Aucune puissance humaine n'aurait pu m'y contraindre : c'est
m'outrager que de’douter seulement de ma parole. o

Le général sentait son cecar palpiter et ne pouvait pas conte-
nir son admiration. Saisissant la main de Pofficier, il Ia serra
fartement entre les sienines, et lui'dit d'une voix émue: Liofred,
vous étes le meilleur fils qui soit au monde, comte vous étes
le meilleur officier de mes régiments. Je vous en supplie. ..,
soyez mon meilleur ami. . ..

—I'obéissance m’est bien douce, ct si plus tard. . ...

—Chut ! je veux étre le premier. . ... Plus tard, vous aurez
tout co quo votre ceeur désire. Pourvu que vous soyez mon
ami, Agnés vousappartient. -

—Mon général!. ... s'écria Liofred, et il ne put rien ajou-
ter, tant il était oppressé par ce qu'il venait d’entendre.

Le général lui dit en se levant : Attendez-moi quelques ing-
tants ; avant de nous séparer, nous f:rons les liangailles ; en-
tendez-vous ¥ Je le veux. '

1l ne s'était pas écould vingt minutes que le général reparais-.
sait, priant Liofred de passer au salon. Les dames s'y trou-’
vaient. Agnés avait & peine eu le temps d’essuyer ses yeux et
de se jeter aux genoux de sa- madone en s'éeriant : Bonne
Vierge, la grice est compléte. Je vous remercic !

Les fiangailles furent célébrées sans aucune solennitd. Ily
eut ceci de remarquable, que Liofred voulant faire un cadeau a
sa fiancée ct n'en nyant pas d'autre sous la main, tira de sa
poche un chapelet de corail monté en argent et lo passa gra-
ciensement au cou de lajennc fille. _

La mére sourit cn disant : Voild un singulier cadeau de
noces pour la fiancée d'un soldat I.... mais, Liofred, j’ai moi-
méme & réclamer un présent.

—Et lequel ?

—Le pain du quatriéme commandement.

Oh! pour celn..... :

—Nous le voulons. .. .. Oui, nons voulons le voir ct le got-
ter, dirent en néme temps les deux femmes,

—Heureusement que je n'ai pas encore eu le tempsni Ia
pensée de m'en dessaisir,  Le volci ce pain de bénédiction, qui
fai'lit dtre pour moi un pain d'wnertume.—Et il tira de sa
poche uné large tranche de pain et un morceau de fromago
enveloppé dans un papier.
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La mére d'Agnds prit ce pain, le rompit en souriant ; puis,
étant sortie, elle revint au bout d’un instant, tenant & la mam
une magmﬁque hoite d’or enrichie de diamants.

o —-Regmrde, Agnés, dit-elle, c'est'ici QU(.J(. le place, ce painsi
doux i In bouche etau ceear d'une mére!. .. Aie soin dele
conserver pour les jours ol ta mére aura les cheveux blanes
comme la mére de Liofred.

Ello ferma la-boite et Poffrit 4 sa fille qui se jeta’ au cou de
3a mére. -

"Le jour suivant, il n"était bruit dans loute la ville que des

*flangailles de Liofred et d'A gnéq Immédiatement aprés
Piques, ils montérent tous les deux i l'autel, enviéa des hom-
mes et bénis des anges. Agnés portait Ia robe blanche, et
Liofred les épaulettes de capitaine.

(FIN.)

ANNONCE.

TN de nos agents de Montréal, M. Pierre Picard, a en mainsun
riche assortiment d’orncments d LgliSL de tableaux, de livres
d'écoles, etc. Tous ces objets sont livrés A des prix excessive-
wment réduits, et tous ceux qui se rendent A Montréal, devraient
vigiter son établissement de la ruc St. Antoine, prés de IEviché.

coi\'i)rrmxs.

La Gazetle des Familles C'rma(lzenne.r parait tous les quinze Jours,
Le prix de 'abonnement, qui nest que D'UN ECU, doit étre payé
imverisblement au commencement de chaque année.

Toutes les correspondances concernant la rédaction et les
abonnements, ainsi que les échanges, devront étre adressées au
rédactenr, ) St. Jean Chrysostome.

$@¥F™ Nous autorisons tous ceux & qui nous adressons plusieurs
exemplaires, & recevoir le prix des abonnements.’

On pourra déposer & Québec, le prix des abonnements ches
M. le secrétaire de Parchev éché.

- A Montreal, le Révd. M. Picard, du séminaire de St. Sulpice,
M.J Godin, profn.sseur hy l’ecole Normale Jacques Cartier, et
M. Picrre Picard murchand d'ornements d'église, sont chargu

_d'enrégistrer les nouveaux abonnés et de recevoir Ie prix de leur
abonnement.

A Rimouski, M. l’nbbc J.Gagné, du séminaire de cette localité,
nous rendra les mémes services.

DES PRESSES A VAPEUOR DE LEGER BROUSSLAU, QUEBIC.



